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FÖRSÄLJNINGSVILLKOR – RENISHAW AB (ALLMÄNT) 
I dessa Villkor betyder "Säljare" Renishaw AB; "Köpare" betyder en kund som gör en 
beställning av Säljaren som Säljaren accepterar; "Varor" betyder allt som anges på Säljarens 
orderbekräftelse, utom Tjänster; "Utrustning" betyder den utrustning som Säljaren 
tillhandahåller som anges på orderbekräftelsen; "Programvara" betyder de datorprogram som 
Säljaren tillhandahåller till Köparen, antingen som en del av, eller i anknytning till, Utrustningen 
eller separat, som omfattas av en licens som Säljaren medgivit Köparen ("Licens") som finns 
i ett dokument som medföljer Programvaran (oavsett om det undertecknats av parterna eller 
ej) eller som införlivats i Programvaran, men utesluter datorprogram som Köparen har fått 
licens att använda av tredje part och, under förutsättning att inget annat skriftligen 
överenskommits, har Köparen endast licens att använda Programvaran för dess avsedda 
ändamål; "Tjänster" betyder all installation, insättande i drift, kalibrering, programmering av 
komponenter, utbildning, underhåll eller andra sådana tjänster som tillhandahålls av Säljaren, 
som anges på Säljarens orderbekräftelse och eventuell skriftlig beskrivning eller specifikation 
som har tillhandahållits till Köparen ("Tjänstespecifikation"); "Produkter" betyder produkterna 
av Tjänsterna som anges på Säljarens orderbekräftelse eller Tjänstespecifikation; 
"Immateriella rättigheter" betyder patent, varumärken, registrerade mönster och alla 
applikationer för registrering av dem, upphovsrätt eller designrättigheter i någon rättighet som 
liknar eller är jämförbar med någon av dessa var som helst i världen; "Incoterms" betyder en 
av de uppsättningar villkor som definierats av Incoterms 2010. Med Säljaren avses även bolag 
inom samma koncern som Renishaw AB.  
 
1. Upprättande av avtal 
A. Säljarens prisuppgifter enligt dessa Villkor utgör inte anbud som kan accepteras, 
innebärande att Kundens beställningar inte är bindande för Säljaren.  Att avtal uppstår först det 
datum Säljaren utfärdar en skriftlig orderbekräftelse enligt dessa Villkor och "Avtalet" betyder 
den skriftliga orderbekräftelsen, eventuella andra villkor eller dokument som hänvisas till i 
orderbekräftelsen samt övriga villkor som införlivas av dessa Villkor.  Dessa Villkor ersätter 
eventuella villkor i Köparens beställning.  Inga andra villkor eller utfästelser om Varorna eller 
Tjänsterna ska gälla om de inte specifikt skriftligen avtalats av Säljaren. Inga ändringar i eller 
avståenden från dessa villkor ska äga giltighet annat än om de avfattats skriftligen och 
undertecknats av en behörig representant för vardera parten.  Vid eventuella avvikelser ska 
Licensen ha företräde framför dessa Villkor.  
B. Varorna eller någon del av dem säljs med förbehåll för antingen: (i) "ex works" Incoterms; 
eller (ii) andra Incoterms som anges på Säljarens orderbekräftelse; och relevanta Incoterms 
ska införlivas i Avtalet. Om det finns någon avvikelse ska företrädesordningen vara (i) 
eventuella andra villkor eller dokument som hänvisas till i orderbekräftelsen, (ii) dessa Villkor 
och (iii) Incoterms. 
C. Om Köparen gör en avbeställning efter Säljarens accept, utgör detta ett avtalsbrott.  
Parterna är överens om att då Säljaren tillhandahåller Varorna, Tjänsterna eller någon del 
därav enligt Köparens specifikation, kommer Säljaren att lida skada på grund av sådant 
avtalsbrott. Om Köparen avbeställer efter accept, samtycker Köparen till att betala Säljaren för 
allt arbete som Säljaren utfört för att fullgöra beställningen och andra oundvikliga kostnader 
som uppstått, fram till avbeställningsdagen, som ska betalas i enlighet med Säljarens faktura 
för sådana kostnader. 
D. Om det är ett villkor i Avtalet att Köparen ska öppna en remburs eller betala hela eller delar 
av köpeskillingen för Varorna eller Tjänsterna före angivet leveransdatum, ska underlåtelse att 
uppfylla detta ge Säljaren rätt att behandla Avtalet som uppsagt av Köparen och Säljaren får 
fakturera för de belopp som anges i 1C ovan. 
 
2. Priser och betalning 
A. Om inget annat skriftligen överenskommits, eller anges i relevanta Incoterms, är alla angivna 
priser: (i) ex works Säljarens lokaler, (ii) exklusive eventuell mervärdesskatt, som ska betalas 
därutöver; och (iii) kan ändras och kan ersättas med gällande priser vid leveransdatum.  
B. Priset för Varorna inkluderar allt som Säljaren är ansvarig för enligt relevanta Incoterms.   
C. Om inget annat skriftligen överenskommits, ska Köparen betala alla Säljarens fakturor i sin 
helhet (med tillgängliga medel) senast 30 dagar efter fakturadatum.  
D. Säljaren kan begära ränta för försenade belopp till det högre av antingen det lagstiftade 
belopp som Säljaren har rätt att kräva för sen betalning eller med referensränta fastställd av 
Riksbanken med ett tillägg av åtta procentenheter, som ska uppräknas dagligen tills dess att 
betalning är mottagen, såväl efter som före eventuell dom om betalning av ifrågavarande 
belopp.  
E. Alla belopp ska regleras i sin helhet utan vare sig delbetalningar, kvittning, avdrag eller 
undanhållande. 
 
3. Leverans och godkännande 
A. Alla leveransdatum är uppskattade datum, och leveranstiden utgör inte Avtalets substans. 
Säljaren är inte skyldig att ersätta Köparen genom skadestånd eller på annat sätt för utebliven 
eller sen leverans av Varor, Tjänster eller någon del av dem, oavsett anledning, eller för någon 
direkt eller indirekt förlust som kan uppkomma.   
B. Om Säljaren inte kan leverera Varorna eller Tjänsterna, eller någon del därav, på grund av 
omständigheter som inte skäligen är under Säljarens kontroll, ska leveranstiden förlängas med 
en period som motsvarar den period under vilken orsaken till förseningen föreligger.  Om detta 
Villkor äger tillämplighet ska Säljaren leverera, och Köparen betala för, sådan andel av Varorna 
och Tjänsterna som säljaren är i stånd att leverera i enlighet med Avtalet. 
C. Säljaren har rätt att leverera Varorna uppdelade på en eller flera försändelser eller 
delleveranser, om inte annat uttryckligen överenskommits. I samtliga fall då leveransen sker i 
form av en eller flera försändelser eller delleveranser ska varje sådan försändelse anses 
genomförd under ett separat Avtal, och kan därför faktureras separat, och annullering av någon 
försändelse ska inte inverka på Avtalen rörande övriga försändelser eller delleveranser. 
D. Leverans ska ske i enlighet med relevanta Incoterms.  
E. Då Köparen ska avhämta varorna från Säljarens lokaler, ska detta ske inom 7 dagar efter 
mottagande av Säljarens meddelande att Varorna är redo för avhämtning. I annat fall kan 
Säljaren fakturera Köparen för sina kostnader i samband med Köparens underlåtelse att 
avhämta varorna inom denna tidsfrist. Om Säljaren ordnat transport av Varorna ska Köparen 
anses ha mottagit Varorna, såvida Köparen inte har meddelat Säljaren skriftligt om utebliven 
leverans senast vid fakturans förfallodatum. 
F. Om man skriftligen har överenskommit att Varorna säljs med förbehåll för föregående 
besiktning från Köparens sida, ska ifrågavarande besiktning äga rum vid Säljarens anläggning, 
och när köparen eller dennes representant har besiktigat och godkänt Varorna, ska Varorna 
slutgiltigt anses uppfylla Avtalets villkor och godkända och paragraf 3H nedan ska inte gälla 
beträffande dessa Varor.   
G. För beställningar som endast gäller Varor eller Tjänster, eller Tjänster som levereras efter 
Varorna som de är knutna till, ska godkännande av Varorna eller Tjänsterna anses äga rum 7 
dagar efter leveransdatum eller när Varorna eller Produkten tas i bruk, beroende på vilket som 
infaller först.  Beträffande beställningar som består av Varor och Tjänster som ska levereras 
samtidigt som Varorna, kommer godkännande av Varor och Tjänster att anses äga rum det 
datum då Säljarens installationsrapport undertecknas av Köparen.  
H. Om Köparen, före godkännandet, på ett sätt som Säljaren kan godta kan visa att Varorna 
inte står i överensstämmelse med Avtalet ska Köparens enda gottgörelse, enligt Säljarens 
gottfinnande, begränsas till antingen utbyte av Varorna eller återbetalning av inköpspriset mot 
återlämning av Varorna. 
 
4. Egendom och risk  
A. Risken för förlust av eller skador på Varorna ska övergå till köparen vid tidpunkten för 
relevanta Incoterms.  
B. Äganderätten till  Tjänsterna eller Varorna ska inte övergå till Köparen förrän Säljaren har 
erhållit full betalning (i tillgängliga medel) för Varorna och Tjänsterna. Om Köparen inte betalar 

för Varorna och Tjänsterna i tid ska Säljaren ha rätt att omedelbart återfå Varorna och 
Produkterna (eller ägandebevis till dessa) och Köparen bemyndigar härmed Säljaren 
oåterkalleligen att återta Varorna, Produkterna eller dokumenten samt att få tillträde till 
Köparens lokaler i detta syfte. Säljarens krav på återtagande av Varor, Produkter eller 
dokument påverkar inte Säljarens övriga lagliga rättigheter. 
 
5. Köparens försummelser 
A. Säljaren äger rätt att enligt eget beslut annullera eller innehålla alla vidare leveranser enligt 
Avtalet om Köparen: (i) underlåter att i tid betala någon summa enligt detta eller något annat 
Avtal mellan Säljaren och Köparen;  (ii) om köparen är en fysisk person och dör eller går i 
konkurs; (iii) om köparen är ett företag, påbörjar avveckling eller om en förvaltare utses för delar 
av eller hela verksamheten, egendomar eller tillgångar; (iv) inleder ackordsförfarande eller 
erbjuder sina kreditorer ett ackordsavtal; eller (v) drabbas av någonting som liknar eller kan 
jämställas med någon av dessa händelser enligt lagarna i någon jurisdiktion där Köparens 
bolag är bildat, eller där Köparen har sin hemvist eller bedriver verksamhet. 
B. Köparen ska omedelbart meddela säljaren om någon av händelserna i (ii)–(v) ovan är 
tillämpliga, och i händelse av dödsfall, ska Köparens representanter ansvara för sådant 
meddelande. 
 
6. Brister 
A. Med förbehåll för paragraferna 6B och 6F ska Säljaren avhjälpa, genom reparation eller 
(efter eget gottfinnande) genom utbyte, brister som vid normal användning uppstår i 
Utrustningen, inom en period av: 
(i) 12 månader; eller 
(ii) 15 månader om Köparen tillverkar utrustning för återförsäljning där Utrustningen utgör en 

integrerad del av tillverkarens utrustning, eller köper Utrustningen för återförsäljning som 
ny och oanvänd; eller  

(iii) sådan tid som anges i någon garantiperiod för Utrustningen eller komponenterna i 
Utrustningen som anges i Säljarens orderbekräftelse, anbud eller i dokumentation som 
medföljer Utrustningen, 

efter (i) det att Utrustningen har fraktats eller (ii) då Utrustningen kommer att installeras av 
Säljaren eller för dennes räkning, det datum då Säljarens installationsrapport undertecknas av 
Köparen eller (iii) sådant annat datum som anges i Säljarens orderbekräftelse, anbud eller 
dokumentation som medföljer Utrustningen, ("Garantins startdatum") och som uppstår helt 
och hållet på grund av brister i material eller utförande.  Reparation eller utbyte ska inte 
omfattas av en ny garantiperiod och den ursprungliga garantiperioden på 12 eller 15 månader, 
eller annan angiven period (beroende på vad som är tillämpligt) ska förbli oförändrad från 
garantins startdatum. 
B. Säljaren ansvarar inte för kvalitet, funktion eller lämplighet för ett visst ändamål för någon 
hårdvara som tillverkats eller programvara som licensierats av tredje part som är fristående 
föremål eller på annat vis externa eller levererade som tillval till Varorna.  Säljaren kommer 
dock att sträva efter att till Köparen överföra rätten till eventuell garanti som Säljaren fått av sin 
leverantör. 
C. Om Köparen meddelar Säljaren att Programvaran inte i väsentlig grad presterar i enlighet 
med specifikationerna, vid korrekt användning under en 90-dagarsperiod (eller sådan annan 
tidsperiod som anges i Säljarens orderbekräftelse) efter garantins startdatum, ska Säljaren byta 
ut eller reparera Programvaran inom skälig tid från sådant meddelande.  Ingen garanti lämnas 
för att programvaran är fri från buggar eller fel. 
D. Om Köparen meddelar Säljaren att några av Tjänsterna eller Produkterna inte har 
tillhandahållits med rimlig omsorg och skicklighet eller i väsentlig mån inte uppfyller 
specifikationen av Tjänsterna under en 90-dagarsperiod (eller sådan annan tidsperiod som 
anges i Säljarens orderbekräftelse eller anbud) efter leverans, ska Säljaren utföra Tjänsterna 
på nytt inom skälig tid från sådant meddelande.   
E. Garantin i denna paragraf omfattar inga förbrukningsvaror. 
F. Säljaren är inte ansvarig gentemot Köparen för någon sådan brist såvida inte Köparen 
omedelbart skriftligen informerar Säljaren om den anförda bristen, inklusive fullständiga 
detaljer rörande de driftsförhållanden då det blev uppenbart samt återsänder Utrustningen eller 
relevanta delar eller Produkten via betald frakt till Säljarens anläggning. 
G. Varje retur till Säljaren sker på Köparens risk. Reparerade eller utbytta varor skickas av 
Säljaren med frakten betald av Säljaren till den adress Köparen uppgivit.  
H. Om Säljaren inte kan identifiera någon brist i Varorna eller Produkterna kan Säljaren 
fakturera Köparen för sin för tillfället gällande avgift för "inget fel funnet".  
I. Säljaren ansvarar inte, vare sig enligt avtal, skadeståndsrätt eller annorledes, för någon brist, 
skada på eller minskad prestanda hos någon del av Varorna eller Produkterna, eller någon 
utrustning som underhålls som en del av Tjänster  ("Underhållna föremål"), eller för någon 
direkt eller indirekt förlust, och paragraferna 6A och 6C upphör att gälla om, efter det att de har 
levererats, Varorna, Produkterna eller de Underhållna föremålen har:  
(i) använts för något ändamål som inte beaktats i Säljarens bruksanvisning; 
(ii)  installerats, använts eller lagrats på ett sätt som inte strikt har följt Säljarens bruksanvisning, 

eller på annat vis kommit till Köparens kännedom, inklusive då installation har gjorts av 
personer som inte auktoriserats av Säljaren; 

(iii) använts tillsammans med material, utrustning eller programvara som inte beaktats i 
Säljarens bruksanvisning;  

(iv) skadats, missbrukats, försummats, inte rengjorts eller förvarats på korrekt sätt efter 
användning, eller om några av deras identifieringsmärken eller -nummer har avlägsnats;  

(v) ändrats på något som helst sätt utan Säljarens föregående skriftliga samtycke;  
(vi) skadats som en följd av de använts efter det att ett produktfel blivit uppenbart; 
(vii) skadats på grund av avbrott eller fluktuering av elström eller miljösystem; eller 
(viii) skadats på grund av brand, översvämning, stöld, naturkatastrof, krig, terrorism eller 

liknande händelse, 
och Säljaren kan fakturera Köparen för eventuella reparationer som måste göras av Varorna, 
Produkterna eller de Underhållna föremålen under sådana omständigheter. 
J. Säljarens beslut i alla frågor som regleras av denna paragraf 6, och i synnerhet (men utan 
att detta begränsar det föregående) med avseende på en eventuell defekts eller felfunktions 
art och orsak, ska vara slutgiltiga och bindande för Köparen. 
 
7. Anpassade eller skräddarsydda varor 
A. I de fall då varor har tillverkats eller konstruerats i enlighet med konstruktioner eller 
konfigurationer som specificerats eller tillhandahållits av Köparen, försäkrar Köparen Säljaren 
om att: 
(i) Varorna är så konstruerade och konfigurerade så att inget intrång sker i tredje parts 

immateriella rättigheter; 
(ii) Varorna kommer att vara lämpade för det ändamål för vilket de är konstruerade eller 

konfigurerade (och därmed samtycker Köparen till att Säljaren inte bär något ansvar för 
bristfällig konstruktion eller konfigurering); och 

(iii) Köparen har säkerställt, eller kommer att säkerställa, att alla nödvändiga tester och 
undersökningar har gjorts eller kommer att göras innan Varorna tas i bruk, för att tillförsäkra 
att Varorna har konstruerats och utformats och fungerar på säkert sätt och inte medför 
någon risk för hälsa och säkerhet för personer som använder Varorna eller befinner sig i 
närheten. 

B. Köparen ska hålla Säljaren skadeslös för varje talan, process, krav, avgift, ränta, kostnad 
och utgift som Säljaren kan bli föremål för i samband med anspråk från en tredje part, som 
anför sådana fakta som, om de stämmer, innebär ett brott mot Köparens åtaganden och 
garantier enligt denna paragraf. 
 
8. Utförande av Tjänster; samt användning och kassering av Varor 
A. Köparen ska: (i) samarbeta med Säljaren i alla frågor som gäller Tjänsterna; (ii) förse 
Säljaren och dennes representanter med tillgång till Köparens lokaler som skäligen kan 
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behövas för att tillhandahålla Tjänsterna; (iii) tillhandahålla sådan väsentlig och korrekt 
information samt material som Säljaren skäligen kan behöva för att tillhandahålla Tjänsterna; 
(iv) informera Säljaren om alla hälso- och säkerhetsregler och -föreskrifter samt eventuella 
övriga rimliga säkerhetskrav som gäller vid Köparens anläggning; (v) vidta nödvändiga åtgärder 
för att förbereda Köparens anläggning för tillhandahållande av Tjänsterna, i enlighet med 
Säljarens skäliga instruktioner; samt (vi) ensam ansvara för bedömning av och uppfyllande av 
alla lagstiftade och rekommenderade hälso- och säkerhetskrav vid Köparens anläggning för att 
möjliggöra tillhandahållande av Tjänsterna. 
B. Köparen ska informera alla som använder Varorna, eller då Köparen återförsäljer Varorna, 
de som köper dem, om alla Säljarens instruktioner och/eller rekommendationer beträffande 
användning, inklusive de som finns i Säljarens kataloger eller broschyrer, eller som Säljaren 
på annat sätt meddelat köparen.  Köparen ska vidta nödvändiga åtgärder för att säkerställa att 
det vid användning av varorna kommer att finnas tillgång till tillräckligt med information om den 
användning de är avsedda för samt om eventuella omständigheter som erfordras för att 
säkerställa att de, när de används, kommer att vara säkra och inte utgöra en risk för hälsan. 
C. Köparen får inte avlägsna, och i de fall då Köparen återförsäljer Varorna ska Köparen kräva 
att dennes köpare inte avlägsnar, någon märkning från Varorna som hänvisar användaren till 
Säljarens bruksanvisning och/eller rekommendationer för användning. 
D. Om antingen Köparen eller dennes köpare behöver någon information beträffande 
användning för vilken Varorna var utformade för och de har testats för samt om några 
omständigheter som krävs för att säkerställa att de när de används på sådant sätt kommer att 
vara säkra och inte utgöra någon risk för hälsan, i syfte att uppfylla sina skyldigheter enligt lag 
beträffande hälsa och säkerhet på arbetet, ska Säljaren tillhandahålla sådan information, med 
förbehåll för att säljaren ska ersättas för sina utlägg i samband med tillhandahållandet av sådan 
information. 
E. Köparen ska hålla Säljaren skadeslös beträffande skadestånd, förluster, ränta, kostnader 
och utgifter som Säljaren kan åsamkas i samband med något anspråk från en tredje part, som 
anför sådana omständigheter som, om de stämmer, innebär ett brott mot Köparens åtaganden 
och garantier enligt denna paragraf 8, eller som skulle innebära ett brott från någon av 
Köparens köpare mot ett åtagande som köparen enligt denna paragraf 8 är skyldig att kräva 
av sådan köpare. 
F. Om nationell lagstiftning rörande hantering av elektriskt och elektroniskt avfall i det land dit 
Säljaren fraktar varorna, tillåter Säljaren att delegera detta ansvar till Köparen, ska Köparen på 
egen bekostnad ansvara för avfallshanteringen av Varorna i enlighet med nationell lagstiftning.  
I de fall då Säljaren inte har rätt att göra detta ska Säljaren på egen bekostnad ansvara för 
säker bortskaffning av Varorna i enlighet med relevant nationell lagstiftning. 
 
9. Immateriella rättigheter 
A.Inget i dessa villkor förändrar äganderätten av befintliga immateriella rättigheter. Immateriella 
rättigheter till Varorna som är tillverkade specifikt för kunden som en del av det levererade 
förblir Säljarens och alla immateriella rättigheter ska betraktas som egendom till den part som 
skapat dessa. 
B. Paragraf 9C gäller då ett anspråk anförs gentemot Köparen att någon del av Varorna eller 
användning av Varorna för deras avsedda ändamål, utgör intrång i någon annans immateriella 
rättigheter utom då (i) Köparen har tillåtit att Varorna ändras eller (ii) Varorna har använts så 
som beskrivs i paragraf 6I(iii), och om anspråket under något av dessa fall inte skulle ha 
uppstått om ändringen eller användningen inte hade skett. 
C. Under förutsättning att Köparen utan dröjsmål informerar Säljaren skriftligen om eventuella 
anspråk av den typ som anges i paragraf 9B och ger Säljaren (om denne så önskar) fullständig 
kontroll över försvar och förlikning av anspråket, kommer Säljaren att betala alla kostnader och 
skadestånd som Köparen åläggs vid processer som anhängiggörs på grund av sådant anspråk. 
D. Om något anspråk av den typ som beskrivs i paragraf 9B görs eller enligt Säljarens 
uppfattning sannolikt kommer att göras, ska antingen (i) Säljaren ha rätt att för Köparens 
räkning skaffa en licens att använda Varorna och/eller Programvaran för deras avsedda 
ändamål, eller att modifiera eller byta ut Varorna på så sätt att intrång undviks utan att i 
väsentlig mån minska deras användbarhet för deras avsedda ändamål, eller (ii) om åtgärderna 
i (i) enligt Säljarens uppfattning inte är praktiskt genomförbara till rimlig kostnad, ska Säljaren 
ha rätt att begära att Köparen säljer Varorna till Säljaren till dess ursprungliga pris, med avdrag 
för skälig värdeminskning beräknat med rak avräkning över Varornas livstid, som skäligen 
fastställs av Säljaren. 
E. Säljaren ska inte ha några andra eller ytterligare skyldigheter när det gäller påstådda intrång 
i immateriella rättigheter förutom enligt vad som anges i denna paragraf 9. 
F. Alla ritningar, material, specifikationer eller andra data som tillhandahålls av Säljaren 
("Material") samt immateriella rättigheter till dessa ska förbli Säljarens egendom och Köparen 
ska, utom då de redan har offentliggjorts av Säljaren, hålla Materialet konfidentiellt och får inte 
använda det för något annat ändamål än det för vilket det har tillhandahållits.  På Säljarens 
begäran ska Köparen omedelbart förstöra eller återsända Materialet till säljaren och under alla 
omständigheter så snart Köparens behov av Materialet har upphört. 
 
10. Ansvarsbegränsning 
A. DENNA PARAGRAF BESKRIVER SÄLJARENS TOTALA ANSVAR ENLIGT AVTAL, 
SKADESTÅNDSRÄTT (INKLUSIVE VÅRDSLÖSHET), BROTT MOT LAGSTADGAD 
SKYLDIGHET, ORIKTIGA PÅSTÅENDEN ELLER SOM ANNARS UPPSTÅR UNDER 
ELLER I ANKNYTNING TILL AVTALET. 
B. Alla lagstadgade garantier och villkor exkluderas i den utsträckning i vilken detta är möjligt. 
C. Ingenting i dessa villkor utesluter eller begränsar Säljarens ansvar vid dödsfall eller 
personskador som orsakas på grund av Säljarens vårdslöshet, eller för bedrägeri eller 
bedrägligt oriktiga påståenden, eller för någonting för vilket det skulle vara olagligt för Säljaren 
att utesluta eller begränsa sitt ansvar. 
D. Med förbehåll för paragraferna 10B och 10C ovan uppgår Säljarens totala ansvar med 
avseende på avtal, skadestånd (inklusive vårdslöshet), brott mot lagstadgad skyldighet, oriktig 
framställning eller i övrigt, som uppkommer i samband med Avtalet, till högst 500 000 SEK, 
eller till den totala köpeskillingen som Köparen erlagt för varorna, beroende av vilket belopp 
som är högst.  Därutöver, och med förbehåll för sådan ansvarsgräns, gäller att: 
(i) Säljarens ansvar för brister begränsas till skyldigheterna enligt paragraferna 3H och 6;  
(ii)  Säljarens ansvar för brott mot skyldigheter enligt paragraf 6 är begränsat till priset för den 

relevanta delen av Varan eller Tjänsten i fråga; 
(iii) Säljarens ansvar för anspråk på grund av immateriella rättigheter begränsas till de 

skyldigheter som anges i paragraf 9;  
(iv)  Säljarens ansvar för skador på materiella tillgångar begränsas till gottgörelse eller utbyte 
av skadad egendom;  
(v) Säljaren ansvarar inte för direkt eller indirekt utebliven vinst, intäkter, data, kontrakt, affärer 

eller goodwill eller för några omkostnader eller efterföljande kostnader, eller för några 
anspråk från tredje part. 

(vi)  Säljaren ansvarar inte för något anspråk om inte (a) detaljerade uppgifter om anspråket 
ingivits till Säljaren inom en månad från det att de omständigheter som ligger bakom 
anspråket blivit kända för Köparen, samt (b) en domstolsprocess avseende anspråken 
inleds inom 12 månader från detta datum. 

E. I de fall då Köparen säljer varorna vidare genom att införliva dem i sina produkter ska 
Köparen hålla Säljaren skadeslös gentemot eventuella anspråk från tredje part på grund av 
brister i Köparens produkter. Detta gäller inte då bristen orsakas av Säljarens Varor eller 
Produkter. 
 
11. Exportkontroll 
A. Alla Varor, Tjänster, Immateriella rättigheter, teknisk assistans, teknisk dokumentation och 
annan information som tillhandahålls av Säljaren till Köparen (sammantaget ”Levererade 
varor”) och allt som härleds, skapas, tillverkas eller tillhandahålls från eller med de Levererade 
varorna (sammantaget ”Köparens utmatning”) kan omfattas av tillämplig exportkontroll 

och/eller importlagar, förordningar, handelsembargon och sanktioner (sammantaget 
”Exportlagar”). Köparen garanterar, intygar och åtar sig att  
(i) efterleva Exportlagar  
(ii) införskaffa alla nödvändiga licenser för senare export eller återexport efter mottagande från 
Säljaren  
(iii) inte direkt eller indirekt få tillgång till, använda, dela, exportera, återexportera, tilldela, 
överföra eller underlicensiera Levererade varor eller Köparens utmatningar: (i) i strid med 
Exportlagarna; (ii) till eller via Kuba, Iran, Nordkorea, Republiken Sydsudan, Republiken 
Sudan, Syrien, Ryssland, Belarus, Venezuela, Afghanistan, Myanmar eller någon region i 
Ukraina som annekterats eller ockuperats av Ryssland, eller någon destination som anges på 
https://www.renishaw.com/legal/en/restricted-destinations, eller (iii) för all slutanvändning som 
är förbjuden enligt Exportlagar (inklusive militär slutanvändning i ett land som är föremål för 
vapenembargo eller för slutanvändning relaterad till kärnvapen, kemiska eller biologiska vapen, 
missiler eller tillhörande leveranssystem).  
B. Köparen intygar att varken kunden eller någon fysisk eller juridisk person som avses dra 
fördel av de Levererade varorna eller Köparens utmatningar är (i) en fysisk eller juridisk person 
som omfattas av exportlagar som förbjuder eller begränsar dennes åtkomst till de Levererade 
varorna eller Köparens utmatningar, eller (ii) som befinner sig, är organiserad eller har sin 
hemvist i ett land som är förbjudet enligt paragraf 11A eller som på annat sätt omfattas av 
relevant embargo eller sanktion. På begäran, och utan hinder av paragraf 11G nedan, ska 
köparen bestyrka slutanvändaren och slutanvändningen för Levererade varor eller Köparens 
utmatningar i en form som krävs av Säljaren på ett sätt som Säljaren kan godta.  
C. Köparen ska göra sitt yttersta för att säkerställa att syftet med paragraf 11 och 12 inte 
motverkas av tredje part längre ned i den kommersiella kedjan, inklusive eventuella 
distributörer eller återförsäljare, och ska anta och upprätthålla en lämplig 
övervakningsmekanism för att säkerställa efterlevnad av paragraf 11 och 12.  
D. Varje brott mot paragraf 11 eller 12 ska utgöra ett väsentligt brott mot en väsentlig del av 
detta Avtal, och Säljaren ska ha rätt att säga upp Avtalet med omedelbar verkan utan behov 
av skriftligt meddelande, och Kunden ska ersätta Säljaren för alla skulder, förluster, räntor, 
kostnader och utgifter som Säljaren kan drabbas av eller ådra sig under eller i samband med 
sådant brott.  
E. Köparen bekräftar och samtycker till att Säljaren kan försena, neka eller annullera utförande 
och leverans av Köparens beställning när som helst utan ansvarsförpliktelse om Säljaren har 
rimliga skäl att tro att godkännande eller fortsatt utförande och leverans av sådana 
beställningar kan utgöra ett brott mot Exportlagar. Sälajren har ingen skyldighet att erhålla, och 
inget ansvar vid försening eller misslyckande att erhålla, en exportlicens eller tillstånd, svar på 
godkännandeförfrågan från tillämplig(a) myndighet(er), eller annan dokumentation som krävs 
för att uppfylla tillämpliga Exportlagar.  
F. Köparen ska omedelbart informera Säljaren om det har uppstått, eller om det finns rimliga 
skäl att misstänka att det har uppstått, ett brott mot paragraf 11 eller 12.  
G. Köparen ska ge Säljaren eller dess auktoriserade representanter (i enlighet med lämpliga 
konfidentialitetsförfaranden) rimlig åtkomst till deras konton och register relaterade till 
aktiviteter förknippade med detta Avtal för att säkerställa efterlevnad av paragraf 11 och 12.  
 
12. Återexport till Ryssland 
A. Utan att begränsa paragraf 11, Köparen ska inte sälja, exportera eller återexportera, direkt 
eller indirekt till Ryssland och/eller Belarus eller för användning i Ryssland och/eller Belarus, 
några varor som levereras enligt eller i samband med detta Avtal och som omfattas av artikel 
12g i rådets förordning (EU) nr 833/2014 och/eller artikel 8g i rådets förordning (EU) nr 
765/2006, som kan ändras från tid till annan. 
B. Utan att begränsa paragraf 11, Köparen ska inte använda och ska förbjuda möjliga 
underlicenstagare från att använda immateriell egendom, handelshemligheter eller annan 
information i samband med högprioriterade varor som listas i bilagorna till rådets förordning 
(EU) nr 833/2014 och/eller rådets förordning (EU) nr 765/2006 som är avsedda för försäljning, 
leverans, överföring eller export, direkt eller indirekt, till Ryssland och/eller Belarus, eller för 
användning i Ryssland och/eller Belarus. 
 
13. Gällande lag 
Avtalet och eventuella tvister som uppstår på grund av det, eller i anslutning till det (oavsett om 
de grundas på Avtalet eller ej) ska lyda under och tolkas i enlighet med svensk lag och Köparen 
underkastar sig oåterkalleligen svenska domstolars exklusiva domsrätt. Säljaren har dock rätt 
att verkställa Avtalet i alla jurisdiktioner.  

 
  

 


